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SMLOUVA O DILO

& 7 Ev. & Zhotovitele: 92 148 2 034 4 Ev.&. Objednatele:

& Nazev kontraktu:

uzaviena podle § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni

pozdéjsich predpist (dale jen ,Smlouva*)

mezi:

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o.

sidlo:

jednajici:

IC:

DIC:

bankovni spojeni:
¢islo uctu:

Bozeny Némcové 552/32, Chomutov, PSC 430 01
Bc. Véra Flaskova

47308095

CZ473080095

Komeréni banka a.s.

17102441/0100

firma je zapsana v obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil C, viozka

3466

(dale jen ,Objednatel”)

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. s r.o.

sidlo:
zastoupeny:

DIG:

bankovni spojeni:
dislo uctu:

Praha 4, Budgjovicka 5, PSC 140 00

Ing. Igorem Berounem, jednatelem spole¢nosti
43871143

CZ43871143

CSOB, a.s., Praha

8010-0716168183/ 0300

firma je zapsana v obchodnim rejstiiku Méstského soudu v Praze, oddil C, vioZka 7333

(dale jen ,Zhotovitel).




1.0. Pfedmét a misto pinéni

1.1.

1.2

Zhotovitel se zavazuje provadét pro Objednatele prace specifikované v bodé 2.0 na zafizeni
specifikované v pfiloze €. 1 Smlouvy v rozsahu uvedeném v pfiloze &. 2 Smiouvy.

Plnéni bude poskytovano v objektu Objednatele - Zimni stadion Chomutov, Mostecka 5773,
Chomutov.

2.0. Specifikace predmétu pinéni

2.1.

211.

22

221.

222

223

2.3.

2.3.1.

2.4

2.4.1.

242

Prohlidka pfed sezonou

Provadéni prohlidek pfed sezonou na zafizeni uvedeného v piiloze &. 1 Smiouvy, se rozumi
kontrola a pfiprava zafizeni pro dal$i sezonu. Seznam praci provadénych pfi téchto prohlidkéach
je uveden v priloze €. 2 Smiouvy.

Pravidelné prohlidky kompresort Sabroe

Pravidelné prohlidky kompresor(i Sabroe uvedenych v pfiloze & 1 Smlouvy, se rozumi
provadéni vSech potfebnych (konl a preventivnich kontrol pfredepsanych pfislusnym servisnim
manualem vyrobce pro dané chladici zafizeni a schvélenym Objednatelem a predanym v ramci
provadéni dila.

Seznam praci provadénych pfi téchto prohlidkach je uveden v pfiloze &. 3 Smiouvy.
Pravideina prohlidka bude provadéna $kolenymi techniky vzdy v souladu s platnymi pravnimi

predpisy, béhem stanovené pracovni doby Zhotovitele (7:00 — 18:00).

Nepretrzita servisni pohotovost, servisni podpora na zavolani:

Zhotovitel se zavazuje, Ze bude drZet nepretrzitou servisni pohotovost, tzn. i v dob& mimo
pracovni dobu Zhotovitele.

Prednostni odstrafiovani poruch/Neplanované opravy:

Zhotovitel se zavazuje, Ze bude podie pozadavku Objednatele prednostné odstrafovat poruchy
v ramci nepfetrzité servisni pohotovosti.

Zjisti-li Zhotovitel pfi pinéni pfedmétu této Smiouvy, Ze opotfebeni pfistrojti nebo zafizeni
ohrozuje jejich funkénost, pokud se nejedna o pFistroje a zafizeni v zaruéni dobé, budou takové
pristroje a zafizeni, popf. jejich ¢asti na zakladé objednavky Objednatele vyménény.

3.0. Lhaty pinéni, hladseni poruch

3.1.

3.2

3.3.

PInéni podle bodu 2.1. Smlouvy bude poskytovano v dobé odstavky pred zahajenim hlavni
chladici sezony. Objednatel vyzve Zhotovitele minimalné 14 dnti pfedem pfed pozadovanym
nastupem.

Pinéni podle bodu 2.2. Smlouvy bude poskytovdno pravideiné v periodach a v rozsahu
uvedeném v pfedaném Navodu pro provoz a Udribu s piihlédnutim k pfiloze & 3 Smlouvy.
Termin bude dohodnut mezi smiluvnimi stranami s min 14 dni pfed poZadovanym nastupem.

PInéni podle bodu 2.3. Smiouvy bude poskytovano nepretrzité, tzn. 24 hod. denné 7 dni v
tydnu.
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3.4. Nastup na pinéni podle bodu 2.4. Smlouvy bude proveden podle pozadavku Objednatele do:

- 8 hodin od nahlaseni havarijni vady
- 72 hodin (neurgentni pfipady), od nahlaseni poruchy

Po zjisténi poruchy na chladicim zafizeni nahlasi pracovnik provozovatele zavadu telefonicky
na dispecink zhotovitele (JCI) a zaroven panu Paldnovi servisnimu partnerovi JCI . Zaroven
odesle e-mailovou zprévu na adresu dispeginku s kopii na email adresu: palan@chladmont.cz
tak, aby bylo dokladovéano, kdy nastalo nahlaseni vady. Vzadosti o nastup bude jasné
oznaceno, zda se jedna o havarijni nebo bé&znou vadu.

Za havarijni vadu se povazuje pouze takova zavada kdy:

- porucha zafizeni je takového charakteru, Ze zafizeni neni schopno zajistit alespon takovy
vykon, ktery by umoznil provoz a alespori suché Upravy ledu obou ledovych ploch souéasné.
- Unik NH3 v koncentraci je vy$si nez 300 ppm tzn., ze by pfi dlouhodobéj$im pobytu ve
strojovné mohlo byt ohroZeno zdravi a bezpeénost udrzby.
- ostatni poruchy budou v rezimu b&znych vad.

3.5. Zaruka poskytovana zhotovitelem na zakladé této smlouvy obsahuje zévazek zhotovitele pfijet
dle charakteru zavady do doby specifikované smiouvou po oznameni vady na misto, diagnostikovat
reklamovanou vadu a dle charakteru vady zahajit odstrafiovani vady. Pokud charakter vady neumozni
jeji okamzité odstranéni, bude uréen po dohodé s provozovatelem termin odstranéni vady v zavislosti
na charakteru vady.

38. Vzapogaté opravé se Zhotovitel zavazuje pokraCovat, bez zbytetnych pferuseni, az do
Uplného odstranéni zavady.

3.7. Poruchy (servisni podpora na zavoli'rl’) budou nahléseny Objednatelem na telefonni g&islo

nepretrzité servisni pohotovosti a vzdy budou nasledné potvrzeny na faxovém &isle
IR ncbo na e-mail: i —— Objednatel pfi hladeni poruchy vZdy uvede své
Zakaznickeé cislo, které je uvedeno v priloze &. 3 Smiouvy.

3.8. Hi&Seni o poruchach musi obsahovat véechny udaje, které mohou byt pro jejich diagnézu
dulezité.

4.0. Cena pinéni

4.1. Cena za plnéni specifikované v bodé 2.1. této Smiouvy éini:

pro kompresor SMC 108L 14.560,- K¢/ jeden kompresor / jedna prohlidka
pro kompresor SMC 112L 21.230,- K&/ jedna prohlidka
ostatni zafizeni ve smysiu Pfilohy &.1 9.600,- K&/ jedna prohlidka

Uvedené ceny jiz zahrnuji néklady na praci, dopravné a slevu ve smyslu bodu 4.5. této Smiouvy

4.2. Cena za provedeni servisni prohlidky specifikované vbodé 2.2 této Smlouvy po celkové
nabéhanych 5.000 MTh ve smyslu Pfilohy &. 3 &ini:

pro kompresor SMC 108L 68.201,- K&/ jeden kompresor / jedna prohlidka
pro kompresor SMC 112L 106.840,- K&/ jedna prohlidka

Uvedené ceny jiz zahmuji nahradni dily sadu A, naklady na praci, dopravné a slevu ve smyslu
bodu 4.5. této Smlouvy '

4.3. Cena za pinéni specifikované v bodé 2.4. Smiouvy, bude vypoétena jako soudin hodinovych
sazeb a skutetné odpracovaného podtu hodin, k této cené se pripotte cena pouzitych
nahradnich dilt, podle aktudlniho ceniku Zhotovitele, ktery je Objednateli k dispozici
k nahlédnuti, a cestovné. Aktudini vy$e hodinovych sazeb a cestovného je uvedena v piiloze ¢.




4.4.

4.5.

4.6.

47.

4.8.

4.9.

4. V pfipadé zmény cen uvedenych v pfiloze &. 4 je Zhotovitel povinen zaslat Objednateli jejich
aktualizaci.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout Objednateli nasledujici slevy z ceniku uvedeného v pfiloze &.
5 této Smiouvy

* sleva na hodinové sazby servisnich technik(l - 10%

e sleva na cestovné - 5%

* sleva na nahradni dily Johnson Controls — 15%

VSechny ceny uvedené v ¢lanku 4.0. Smlouvy jsou bez DPH, které bude tiétovano v zakonné
sazbé. Ceny uvedené v bodé 4.0. Smlouvy se budou automaticky upravovat v zavislosti na
vyvoji inflace vyhldené Ceskym statistickym Gradem a to vzdy 1. ledna nebo 1. &ervence.
Vychozi mésic inflace je mésic uzavieni smlouvy. Takovato Uprava cen bude provedena
nejdfive k 01. 11. 2012 (po 12 mésicich G&innosti smiouvy).

V cené pinéni podle bodu 2.1. Smlouvy nejsou obsazeny zadné eventualni opravy, ani vydaje na
dal$i nahradni dily a spotfebni material, jako jsou olej, chladici naping, test oleje, test épavku na
pritomnost vody atd., pokud neni uvedeno jinak v pfiloze &. 2 Smiouvy. Tyto dodateéné néklady
se UCtuji zvlast na zékladé plnéni bodu 4.2. pfipadné na zékladé samostatné cenové nabidky.

Cena za pinéni uvedenych v bodech 4.1, 4.2 a 4.3 bude fakturovéna do 15 dnt od ukonéeni
prohlidky, placeného servisniho zékroku nebo dodavky néhradnich dilé. Podkladem pro
fakturaci je fadné vypinény a Objednatelem podepsany Pracovni vykaz. Faktura za dodavku
nahradnich dill bude provedena na zakiadé potvrzeného dodaciho listu, potvrzeného
dopravniho listu ur€eného dopravce, potvrzeného dokladu postovniho Gfadu nebo potvrzeného
dokladu kuryrni spole¢nosti a to do 15 dnil od data prevzeti.

Splatnost dafovych dokladl je 14 dni od data dorugeni. Povinnost zaplatit je splnéna dnem
odepsani pfislusné Eastky z uttu Objednatele ve prospéch Gétu Zhotovitele.

Kazdy dariovy doklad musi obsahovat vedie naleZitosti stanovenych v § 26 zakona ¢. 235/2004
Sb., o DPH, ve znéni pozdéjich predpist i &islo Smlouvy. Objednatel je opravnén vratit dariové
doklady pfed uplynutim Ihiity splatnosti, nebudou-li obsahovat nalezitosti uvedené v této
Smlouvé. Nova lhdta splatnosti zaéne béZet dnem dorudeni opraveného dariového dokladu
Objednateli.

5.0. Souéinnost

5.1.

52.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

Objednatel zajisti zaméstnancim Zhotovitele volny pistup ke strojdm a zafizenim (napf.
odsunutim &i odklizenim pfedmétll brénicich volnému pfistupu k pristrojom) a vytvoii nutné
predpoklady pro neru$ené pinéni, k nimz patfi napf. projektova dokumentace, parkovisté, prip.
Zebfik ¢i plosina.

Objednatel upozomi zaméstnance Zhotovitele na pfipadné odliSnosti v bezpeénostnich
predpisech v objektu Objednatele od obecné platnych norem a predpist.

Objednatel zajisti, pro kazdy, pfedem domluveny, pfijezd technikd Zhotovitele, pfitomnost
pfedem stanoveného zodpovédného zastupce Objednatele podle bodu 8.4. Smlouvy. Tento
zastupce Objednatele bude podle moznosti specifikovat zavadu, v pfipadé potfeby doprovazi
zameéstnance Zhotovitele po objektu a bude podepisovat protokoly o provedeni servisniho
zasahu.

Objednatel je povinen zajistit béznou provozni udrzbu v souladu s névody vyrobct k obsluze a
Udrzbé zatizeni.

Objednatel je povinen vylougit neodborné zasahy do zafizeni.

Objednatel je povinen zabezpeéit aby zatizeni obsluhovala pouze osoba zaskolena (podle
protokolu o zaskoleni obsluhy). Pokud dojde ke zméné osoby obsluhujici zafizeni, je tfeba
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provést zaskoleni nové obsluhy, vypracovat o tomto zépis formou protokolu a informovat o této
skutecnosti Zhotovitele, event. pozadat Zhotovitele o zaskoleni obsluhy.

5.7. Likvidaci obalového materialu zajistuje Objednatel sam na své naklady podie platnych
legislativnich norem.

6.0. Zaruky, néhrada $kody

6.1. Zhotovitel prohlasuje, ze je v souladu s platnou préavni Upravou pojistén pro pfipad, ze by v
disledku jeho vadného pinéni této Smlouvy vznikla Objednateli nebo tieti osobé &koda.
Pojistna smiouva na pojisténi odpovédnosti za $Skodu vzniklou v souvislosti s &innosti
Zhotovitele ma limit odékodnéni 1.000.000,- USD.

8.2. Na Zhotovitelem provedené prace i na material dodany a pouzity pro provedeni praci
Zhotovitelem je poskytnuta zaruka za jakost v délce 6 mésicli. Zaruka poskytovana
Zhotovitelem na zakladé této smlouvy obsahuje zévazek Zhotovitele na jeho néklady bez
zbyte¢ného odkladu provést opravy provedenych praci a dodaného materidlu, eventuaing
provést vyménu vadnych &asti za bezvadné. Za souCasného stavu techniky vak nemize
Zhotovitel poskytnout zaruku, Ze na provedenych pracich a dodaném materialu nevznikne v
zéruéni dobé vada. Po dobu odstrafiovani vady bude omezen provoz opravovaného zafizeni.

6.3. Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni a spotfebni material. Na prace i material, vztahujici
se na zavady vzniklé po uplynuti zaruéni doby nebo 6 mésicl pred koncem z&ruéni doby stroje,
je poskytnuta zaruka ve vysi 6 mésicl. Zaruka poskytovana Zhotovitelem na zékladé této
smlouvy obsahuje zdvazek Zhotovitele na jeho néaklady bez zbyteéného odkladu provést opravy
provedenych praci a dodaného materialu, eventuding provest vyménu vadnych &asti za
bezvadné. Za soudasného stavu techniky vSak nemlze Zhotovitel poskytnout zéruku, Ze na
provedenych pracich a dodaném materialu nevznikne v zaruéni dobs vada.

6.4. Zéaruka plati po Gplném zaplaceni provedeného dila a dodanych dill véetné DPH ve Ihite
splatnosti dariovych dokladu. V piipadé nedodrzeni Ihity splatnosti danovych doklad(l ztraci
objednatel narok uplatriovat zaruku,

8.5.  Zhotovitel je povinen zahdjit provadéni opravy reklamované vady bez zbyteéného odkladu od
jejiho oznameni Zhotoviteli. Pokud Zhotovitel po zahdjeni opravy zjisti, 2e vada neni kryta
poskytnutou zdruku, mdZe Objednateli vydctovat néklady spojené s vyjezdem a diagnostikou
vady a soucasné predlozit Objednateli nabidku na provedeni opravy predmétné vady.

6.6. Pokud se pfi diagnéze zavady nebo poruchy Zzjisti, Ze vznikla:
- neodbornou manipulaci, chybou obsluhy nebo neopravnénymi zasahy

- vnejsimi viivy, jako napf. otfesy, klimatickymi vlivy, zménami podminek okolniho prostredi,
nese Objednatel vechny naklady na diagnézu a odstranéni zéavad.

8.7.  Zhotovitel neruéi za ztraty, $kody nebo pritahy, které se nachazeji mimo jeho kontrolu a vznikly
v pricinné souvislosti s takovymi skutegnostmi jako napf. stavky, vyluky, pozar, exploze, krédez,
poskozeni vodou, nepokoje, vélka, Umysiné poskozeni, vy$si moc.

7.0. Smiluvni pokuty

7.1. V piipadé prodieni Zhotovitele ve Ih(ité odezvy podle bodu 3.0. Smlouvy ma Objednatel pravo
pozadovat smluvni pokutu ve vysi 2.000,-K¢ za kazdy den prodleni.

7.2. 'V pfipadé prodleni Objednatele v uhradé dariového dokladu podie bodu 4.6. Smlouvy je
Zhotovitel opravnén pozadovat smiuvni pokutu ve vysi 0,05 % z dluzné Castky za kazdy den
prodieni,




8.0. Ostatni ujednédni

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Jakékoliv technické a cenové informace, ,know-how* a dal§i dlvérné informace, tykajici se
obou smiuvnich stran zGstavaji jejich vlastnictvim a nesmi byt predavany ani obecné
zpiistupnény tieti osobé bez predchoziho souhlasu smiuvni strany.

V piipadé porueni této smlouvy podstatnym zplsobem, vznikd pravo druhé strany na
odstoupeni od této smlouvy. Podstatnym porusenim se rozumi, neprovedeni dila ve sjednaném
rozsahu a terminu, respektive nezapoceti dila ve stanoveném terminu.

7
Uginky odstoupeni od Smlouvy nastévaji dnem doruéeni oznameni o odstoupeni druhé smiuvni
strané. V pfipadé, Zze se pisemnost vrati jako nedoru¢end, povazuje se za doru¢enou dnem, kdy
byla takto vracena.

Zhotovitel ma prévo pferudit poskytovani servisnich sluzeb dle této smiouvy, pokud v dobé
trvani této smlouvy bude Objednatel v prodleni s Ghradou zavazki splatnych dle smiuv
uzavienych mezi smluvnimi stranami, a to az do doby uUpiného zaplaceni vSech dluznych
zavazkl. O pripadném preruseni poskytovani servisnich sluzeb bude Zhotovitel Objednatele
informovat.

Povéreni pracovnici Objednatele:

Jméno: Funkce: Telefon:

Povéieni pracovnici Zhotovitele:

Jméno: Funkce: Telefon:

9.0. Zavérecnéa ustanoveni

9:1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran
a Gginnosti dnem 4<.:42:2011.

Smilouva se uzavira na dobu neurcitou. Vypovédni |hita je 3 mésicni a poéina bézet od prvniho
dne nasledujiciho mésice po doruéeni pisemné vypovédi.

Smlouva podiéha éeskému pravnimu fadu. Pfipadné spory budou feSeny vécné piislusnym
soudem se sidlem v Praze.

Veskeré zmény nebo dopliiky Smlouvy, véetné zmén cenovych ujednani, je moZné provést
pouze formou pisemnych dodatk.

Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, po jedné pro kazdou smluvni stranu, kazdy
s platnosti originalu.




Prilohy:

€. 1 - Seznam servisovanych zafizeni

€. 2 - Seznam veskerych praci provadénych v ramci bodu 2.1. Smiouvy
-&. 3 - Seznam servisnich praci provadénych na kompresorech Sabroe
€. 4 - Kontakt na servisni dispeéink

¢. 5 - Cenik servisnich praci

i -

jednatel spolecnosti
JOHNSON CONTROLS
spol. s r.o.

KULTURA A SPORT CHOMUTOV a.rg.
BoZeny Némcové 552/32
430 01 Chommutov

1¢: ]‘?308095. DIC: CZA7308095
Tel.:

U a provozovani
budov
OLS

spol. s r.o.
EWL 5019



Priloha é. 1 Smiouvy

Seznam servisovanych zafizeni:

T . . Projektové

Typ zafizeni Vyrobni &islo Pocet ks SEnatEni
Pistovy kompresor Sabroe .

SMC 108L 508 940 jednotka / 146 029 kompresor 1 K01
Pistovy kompresor Sabroe .

SMC 108L 508 834 jednotka / 145 848 kompresor 1 K 02
|Pistovy kompresor Sabroe .

SMC 112L 509 004 jednotka / 146 110 kompresor 1 K03
Deskovy vyménik - chladi¢ par &pavku

Alfa Laval M10-BWREF 80 PL ! E04 EO5
ISbéra¢ cpavku 1 V 06
Expanzni nadoba 1 Vo7
Deskovy vyménik - vodni kondenzator épavku 1 E 08
Alfa Laval M10-BWREF 268 PL ALLOY 316

Oteviena chladici véz VXT 800 XB 1 E 09
Sedimentacni nadoba 1 V10
lExpanzomat REFLEX N 100/6 1 V11
|Expanzamat REFLEX S 50/10 1 V12
Cerpadlo vody primarniho okruhu vyuZiti 1 P13
odpadniho tepla RENETRA NSL-S40-200

Cerpadlo vody pro predehfev nadrze vody pro 1 P15
rolbu RENETRA NSL-S40-160

Pfedehfivaci vyménik - vyuZiti odpadniho tepla 1 E17
Alfa Laval CB27-34M

Cerpadlo vody pro pfedehiev nadrze vody pro 1 P18
Irolbu RENETRA NSL-S40-160

Cerpadlo vody pro ohfev snézné jamy - 1 P 19A
primarni okruh RENETRA NSL-S80-200

Cerpadlo vody pro ohfev snézné jamy - okruh 1 P 19B
vody v jdmé RENETRA NSL-S80-2008

Cerpadio vody pro podlozi 1 P 20
RENETRA NSL-S40-125

Cerpadlo vody do kondenzatoru

NSL-S 100-250 2 ey faa
[Cerpadilo vody do véze

RENETRA NSL-S 200-315 2 221 E28
Cirkulagni ¢erpadlo vody do akumulaéni 1 P 25
|nadrZe Grundfos UPS 32-70 180
|Cerpadio vody pro pinéni rolby 1 P 26
Wilo - Comfort-Vario COR-1 MHIE 403-2G-GE

Cerpadio sekundarniho okruhu vyuziti 1 po7
odpadniho tepla RENETRA NSL-S40-160
lCerpadIo &pavku do plochy 3 P28, P29,
HERMETIC Typ - CAM 2/3 P30
Vymeénik ohfevu vody pro rolbu 1 E 30
Alfa Laval Typ vyméniku - pajeny
|Upravna doplriikové vézové vody

Aquina JESCO LT 4 (proporcionéini) 2 sy
Hruba filtrace vody ze snézné jamy Aquina 1 X33A




Tlakova stanice v€. vzdusniku - 40/16 Aquina P338B
Jemna filtrace vody ze snéZné jamy Sitovy filtr X33C
185103 Aquina

Jednoduchy automaticky piskovy filtr

Aquina WGSF, typ 2477 X33D
Automaticky fidici ventil Fleck 7700 SE + X33 E
mikrospinaé

Akumulaéni nadoba 4000 litr(i V 34
STEP Trutnov AN-S

Vyménik pro ohfev vody ve snézné jamé E 42
IELTE MAX 17.4-40-10

Vymeénik sekundarniho okruhu - vyuziti E 44
odpadniho tepla Aifa Laval CB 200-40H

Odsolovaci jednotka Aquina AQ-CC-MVK X 51
Jednotka boéni filtrace véZové vody Aquina X 52
rFiItr WG-KSF580 P 52
Odkalovaci nadoba REFLEX typ EB V 53




Piiloha ¢. 2 Smiouvy

Seznam praci provadénych na jednotlivych zafizenich
v ramci bodu 2.1. této Smlouvy

Typ zafizeni

Popis praci

Poéet ks

Pistovy kompresor Sabroe
SMC 108L

- vyména olejového filtru v&. tésnéni

- kontrola saciho filtru v&. vymény tésnéni
- kontrola sacich a vytlaénych ventil(

- vyména tésnéni hlav valci

- kontrola nastaveni bezpeé&nostnich ochran
- kontrola historie poruch

- kontrola tésnosti

- kontrola nastaveni provoznich parametr)
- kontrola funkce topeni oleje

- kontrola spojky

- analyza oleje

- provozni vyzkouseni

Pistovy kompresor Sabroe
SMC 112L

- vyména olejového filtru v&. tésnéni

- kontrola saciho filtru v&. vymény tésnéni
- kontrola sacich a vytlaénych ventild

- vyména tésnéni hlav valc(

- kontrola nastaveni bezpe&nostnich ochran
- kontrola historie poruch

- kontrola tésnosti

- kontrola nastaveni provoznich parametr
- kontrola funkce topeni oleje

- kontrola spojky

- analyza oleje

- provozni vyzkouseni

Deskovy vyménik - chladié par &pavku
Alfa Laval M10-BWREF 80 PL

- vizualini kontrola
- kontrola tésnosti

LSbérac‘. Spavku

- odolejovani sbérade

- vizualni kontrola

- kontrola tésnosti

- kontrola hladinoznaku, jeho odolejovani

- kontrola dokumentace TNS a pojistnych ventili

iExpanzm' nadoba

- odolejovani nadoby
- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

Deskovy vyménik - vodni kondenzator Spavku
Alfa Laval M10-BWREF 268 PL ALLOY 316

- vizuaini kontrola
- kontrola tésnosti

Oteviena chladici véz VXT 800 XB

- kontrola tésnosti jednotlivych sekci
- kontrola ventilatort)

- kontrola napnuti femeni

- promazani loZisek

ISedimentaéni nadoba

- vizualni kontrola
- kontrola t&snosti

Expanzomat REFLEX N 100/6

- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

Expanzomat REFLEX S 50/10

- vizualni kontrola

- kontrola tésnosti




ICerpadlo vody primamiho okruhu vyuZiti
odpadniho tepla RENETRA NSL-S40-200

- kontrola hluénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotazeni svorek piipojeni kabelu

ICerpadlo vody pro piedehfev nadrze vody pro
rolbu RENETRA NSL-S40-160

- kontrola hiuénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotazeni svorek pfipojeni kabelu

Pfedehfivaci vyménik - vyuZiti odpadniho tepla
Alfa Laval CB27-34M

- kontrola hlucnosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadlo vody pro predehiev nadrze vody pro
Hrolbu RENETRA NSL-S40-160

- kontrola hluénosti

- kontrola t&snosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadlo vody pro ohiev snézné jamy -
primamni okruh RENETRA NSL-S80-200

- kontrola hlunosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadlo vody pro ohfev snésné jamy - okruh
vody v jamé RENETRA NSL-S80-200B

- kontrola hluénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadio vody pro podiozi
RENETRA NSL-S40-125

- kontrola hluénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

ICerpadIo vody do kondenzatoru
NSL-S 100-250

- kontrola hiu¢nosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadio vody do véze
RENETRA NSL-S 200-315

- kontrola hiu¢nosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek piipojeni kabelu

Cirkulaéni Eerpadio vody do akumulaé&ni
nadrze Grundfos UPS 32-70 180

- kontrola hluénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotazeni svorek pfipojeni kabelu

{Cerpadio vody pro pinéni rolby
Wilo - Comfort-Vario COR-1 MHIE 403-2G-GE

- kontrola hluénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

|Cerpadio sekundamiho okruhu vyusiti
odpadniho tepla RENETRA NSL-S40-160

- kontrola hiuénosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotaZeni svorek pfipojeni kabelu

Cerpadlo &pavku do plochy
HERMETIC Typ - CAM 2/3

- kontrola hlu¢nosti

- kontrola tésnosti

- kontrola elektro zapojeni

- dotazeni svorek pfipojeni kabelu

Vyménik ohrevu vody pro rolbu
Alfa Laval Typ vyméniku - pajeny

- vizu&ini kontrola
- kontrola tésnosti

Upravna dopliikové vézové vody
Aquina JESCO LT 4 (proporcionalni)

- vizudini kontrola
- kontrola tésnosti

Hruba filtrace vody ze snézné jamy Aquina

- vizuaini kontrola
- kontrola tésnosti

Tlakova stanice v€. vzdusniku - 40/16 Aquina

- vizudini kontrola
- kontrola tésnosti

Jemna filtrace vody ze snézné jamy Sitovy filtr
85103 Aquina

~ vizualni kontrola

- kontrola tésnosti




Jednoduchy automaticky piskovy filtr
Aquina WGSF, typ 2477

Automaticky fidici ventil Fleck 7700 SE +
mikrospinaé

- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

Akumulaéni nadoba 4000 IitrG
STEP Trutnov AN-S

- vizuaini kontrola
- kontrola tésnosti

Vyménik pro ohfev vody ve snézné jamé
ELTE MAX 17.4-40-10

- vizuaini kontrola
- kontrola tésnosti

Vyménik sekundarmiho okruhu - vyusiti
odpadniho tepla Alfa Laval CB 200-40H

- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

Odsolovaci jednotka Aquina AQ-CC-MVK

- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

Jednotka bocni filtrace véZové vody Aquina

- vizualni kontrola
- kontrola tésnosti

|Filtr WG-KSF580

- vizudlni kontrola
- kontrola tésnosti

Odkalovaci nadoba REFLEX typ EB

- vizuéini kontrola
- kontrola tésnosti
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Seznam servisnich praci provadénych na kompresorech Sabroe Perioda Gdrzby dle
MTh, min. 1 x roéné
Servisni prohlidka
nastaveni bezpeénostnich ochran Po 5 000 MTh
kontrola nastaveni fidiciho elektronického oviadani Po 5 000 MTh
kontrola saciho filtru Po 5 000 MTh
* vyména oleje Po 5 000 MTh
vymeéna olejovych filtr( Po 5 000 MTh
kontrola béhu kompresorl pii zatéZzovani Po 5 000 MTh
kontrola t&snosti kompresorti Po 5 000 MTh
* test Epavku na pfitomnost vody Po 5 000 MTh
kontrola souososti spojky Po 5 000 MTh
kontrola elektrického rozvadéée Po 5 000 MTh
* revize pojistnych ventill Po 24 mésicich
kontrola prehrati na sani Po 5000 MTh
kontrola mechanickych vysokotlakych vypinacich zafizeni Po 5 000 MTh
kontrola historie poruch Po 5 000 MTh
kontrola zatézovani/odleh&ovani Po 5 000 MTh
kontrola elektromagnetickych ventilG Po 5 000 MTh
kontrola ochran motorti Po 5 000 MTh
kontrola kontaktt stykacl Po 5 000 MTh
* méfeni vibraci loZisek elektromotoru Po 15 000 MTh
* méfeni vibraci loZisek kompresoru Po 15 000 MTh

* ostatni spotfebni materidl jako jsou olej, chladici népiné, test ¢pavku na piitomnost vody atd. nejsou
v cené servisu, budou uctovény zviast na zékladé skutec¢nosti, pfipadné samostatné cenové
nabidky. Vyména oleje a olejovych filtri probih po 5.000MTH nebo v pfipadé $patného vysledku
testu oleje.
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KONTAKT NA USEK SERVISU CHLAZENI
POBOCKA PRAHA:

Zakaznické ¢&islo: 16011

Non-stop dispeéink:

Telefo
Fax: dro nasledné potvrzeni

hlaseni zavad - servisni dispeéink:

servisni koordinatorka - servis chlazeni:

specialista technické iodioi irﬁmislového chlazerll’" I

vedouci addéleni . carvie nhlasani:

e w -
.

reditel useku servisu a iroviiiiill III_

HaMm A A A A
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CENIK SERVISNICH PRACI TECHNIKU JOHNSON CONTROLS
SERVIS PRUMYSLOVEHO CHLAZENI

(platnost od 1.11.2010 do vydani nového ceniku)

SERVIS PRUMYSLOVEHO CHLAZENI

| servisni prace, $koleni | 890,-[K&hod.jos. |

- min. uétovaci jednotka je 30 min.

SAZBY ZA MIMOPRACOVNI VYJEZDY:

 prace v pracovni dny od 19.00 do 7.00 hod. Aktuéini sazba + 50%
prace v mimopracovni dny, svatky Aktuaini sazba + 100%
CESTOVNE

[ cestovné 13,- [ K&/km I

| &as na cesté 530,- |Ké/hod.fos. |

Veskeré ceny jsou uvedeny bez DPH
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DODATEK €. 1

KE SMLOUVE O DILO ¢.92 148 2034 4

uzaviené dne 29.12.2011 (dale jen ,Smlouva®)

mezi:

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o.

sidlo: Bozeny Némcové 552/32, Chomutov, PSC 430 01
jednaijici: Bc. Véra Flaskova

IC: 47308095

DIC: CZ473080095

bankovni spojeni: Komeréni banka a.s.

¢islo uctu: 17102441/0100

firma je zapsana v obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil C, viozka 3466

(dale jen ,Objednatel”)

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. s r.o.

sidlo: Praha 4, Chodov, Libalova 2348/1, PSC 149 00
zastoupena: Ing. Igorem Berounem, jednatelem spolecnosti
IC: 43871143

DIC: CZ43871143

bankovni spojeni:  UniCredit Bank Czech Republic, a.s.

¢islo uctu: 2106869109/2700

firma je zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 7333
(dale jen ,Zhotovitel®)

(spolecné také jen ,smluvni strany®).

NiZze uvedeného dne, mésice a roku se smluvni strany dohodly na zméné Smlouvy takto:
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1. Glanek 2.0. Specifikace pfedmétu plnéni, odstavce 2.3. a 2.4. se rui a nahrazuji nasledujicim znénim:

2 3. Servisni podpora na zavolani:

2 3.1. Zhotovitel se zavazuje, Ze bude poskytovat v pracovni dny od 8,00 do 16,30 hod bezplatnou servisni
podporu na zavolani.

2.4. Nepldnované opravy:

2.4.1. Zjisti-li Zhotovitel pri plnéni predmétu této Smlouvy, Ze opotiebeni pristroju nebo zafizeni ohrozuje
jejich funkcnost, pokud se nejedné o pristroje a zarizeni v zaruéni dobé, budou takové pristroje a
zafizeni, popr. jejich ¢asti na zakladé objednévky Objednatele vyméneny.

2. Glanek 3.0. Lhaty pinéni, hlaseni poruch, odstavce 3.3. a 3.4. se rusi bez nahrady.

3. Glanek 3.0. Lhiity pinéni, hladeni poruch, odstavec 3.7. se rusi a nahrazuje nasledujicim znénim:

3.7 Servisni podpora na zavolani a poruchy budou hléseny Objednatelem (v pracovni dny od 8,00 do
16.30 hod). na telefonnim Cisle specialisty technické podpory Zhotovitele S resp. na
taxovém ¢isle | <te e e-mai: I uvedenych v priloze ¢. 4
Smiouvy.

4. Glanek 4.0. Cena plnéni, odstavce 4.1. - 4 3. se rui a nahrazuji nasledujicim znénim:

4.1. Cena za plnéni specifikované v bodé 2.1. této Smiouvy Cini:

pro kompresor SMC 108L 13 832,- K& / jeden kompresor / jedna prohlidka |
pro kompresor SMC 112L 20 169,- K& / jedna prohlidka
ostatni zafizeni ve smyslu Prilohy ¢.1 9 120,- K¢& / jedna prohlidka |

Uvedené ceny jiz zahrnuji ngklady na préci, dopravné a slevu ve smyslu bodu 4.4. této Smlouvy

4.2. Cena za provedeni servisni prohlidky specifikované v bodé 2.2 této Smiouvy po celkové nabéhanych
5.000 MTh ve smyslu Piilohy €. 3 €ini:

pro kompresor SMC 108L 62 745,- K& / jeden kompresor / jedna prohlidka
pro kompresor SMC 112L 98 293,- K& / jedna prohlidka

Uvedené ceny jiz zahrnuji néhradni dily sadu A, néklady na préaci, dopravné a slevu ve smysiu bodu
4.4. této Smiouvy

4.3. Cena za pinéni specifikované v bodé 2.4. Smlouvy, bude vypoctena jako soudin hodinovych sazeb a
skuteéné odpracovaného poc¢tu hodin, k této cené se piipocte cena pouZitych néhradnich dili, podle
aktudlniho ceniku Zhotovitele a cestovné. Aktualni vyse hodinovych sazeb a cestovného je uvedena
v pifloze ¢. 5. V pripadé zmeny cen uvedenych v priloze ¢. 5 je Zhotovitel povinen zaslat Objednateli
jejich aktualizaci.

5. Glanek 5.0. Souginnost, odstavec 5.2. se rusi a nahrazuje nasledujicim znénim:
5.2. Objednatel je povinen informovat Zhotovitele o rizicich v oblasti BOZP. Objednatel prohladuje, Ze byl

seznamen s registrem rizik Zhotovitele v oblasti bezpeénosti prace a ochrany zdravi, ktery je uveden
v priloze ¢. 6 Smiouvy.

6. Glanek 7.0. Smiuvni pokuty, odstavec 7.1. se rusi bez nahrady.
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7. Clanek 8.0. Ostatni ujednani, odstavec 8.5. se rusi a nahrazuje nasledujicim znénim:

8.5. Povéreni pracovnici Objednatele:

Jméno: Funkce: Telefon:

1.  Ostatni ustanoveni Smiouvy timto dodatkem zUstavaji nedotéena.

2. Smluvni strany timto dodatkem vyslovné sjednavaji, ze prava a povinnosti smluvnich stran vzniklé po
nabyti uéinnosti zakona ¢&. 89/2012 Sb., obansky zakonik, se budou Ffidit timto zakonem.

3. Tento dodatek se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, po jednom pro kazdou smluvni stranu, kazdy
s platnosti originalu.

4. Podminky tohoto dodatku se vztahuji na plnéni smluvnich stran s G¢innosti od 1.2.2014.

Prilohy:
- €. 6 - Registr rizik Zhotovitele v oblasti BOZP

za Objednatele: za Zhotovitele:
KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.0.
Boeny Némcové 552/32
430 01 Chomutov
1¢: 47308095, DIC: CZ47308095
Tel.: 5303 €D

Bc Vera FI.. — Ing. Igor Beroun
jednatelka spoleénosti jednatel spoleénosti
KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o. JOHNSON CONTROLS

INTERNATIONAL, spol. s r.o.
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REGISTR RIZIK ZHOTOVITELE V OBLASTI BOZP

Prace ve vysSkach - zebfiky pfenosné

Pad Zebiiku po ztraté stability. Nebezpeéi turazu ¢i
poskozeni majetku.

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru
Zebiiku popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Pad naradi ¢i montovaného zafizeni. Nebezpeci
urazu &i poSkozeni majetku.

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru
Zebfiku popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Rucni naradi (kladiva, sekace, Sroubovaky, apod.

—

Zasazeni zameéstnance objednatele naradim
pracovnika zhotovitele. Nebezpedi urazu.

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru
popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Urazy s naslednym poskozenim zraku — odlétajici
kovové ulomky
{ napf. kladivo +sekac, vrtani, brousent ).

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepchybovali v pracovnim prostoru
popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Elektrické zafizeni — rozvadéce

Vypnuti el. zafizeni objednatele z divodu udrzby.
Nebezpeci Urazu, poSkozeni zdravi &i majetku.

Objednatel si se zhotovitelem dohodnou postup praci pred vypnutim. Napf. max.
doba vypnuti, krizovy scénar v pfipadé, Ze zafizeni nepljde opétovné zapnout.

Neoc&ekavané vypnuti el. zafizeni z davodu
havarie (zkrat, pietizeni, Spatny technicky stav).
Nebezpedi (razu, poSkozeni zdravi i majetku.

Objednatel je povinen si se zhotovitelem dohodnou postup pfi havarii - vypadku el.
energie.

Zapnuti el. zafizeni objednatele z divodu udrzby.
Nebezpedéi Urazu, poskozeni zdravi i majetku.

objednatel zajisti, Ze na zarfizeni nepracuje jesté nékdo jiny

Neocekavané zapnuti el. zafizeni z divodu
havarie (spusténi navaznosti EPS, pozarni
ventilatory ap.). Nebezpeéi Grazu, poskozeni
zdravi ¢ majetku.

objednatel zajisti, Ze na zafizeni nepracuje jesté nékdo jiny,;
napi. EPS muizZe oteviit unikové vychody, zavolat hasice, zablokovat vytahy, spustit
pozarni ventilatory

Zachazeni a manipulace s tlakovymi lahvemi

Moznost zamény lahvi.

Znalost oznaceni lahvi podle druhu (vlastnosti) plynu nebo smési plynu (musi byt s
jednim nebo s nékolika barevnymi pruhy).

Pad lahve, narazeni zhmozdéni koncetiny pfi
manipulaci s lahvemi.

Pfi manipulaci s lahvemi postupovat opatrné, tak aby nedoslo k jejich padu a
poskozeni; chranit lahve pfed narazem, padem, nehazet s nimi; pfenaset lahve o
celkové hmotnosti vétSi nez 50 kg (véetné) nejméné dvéma muzi, doporucuje se
pouzivat vhodnych pomicek a prostiedki pro tento ucel upravenych (drzaky, pouta,
odpruzené voziky apod.); zajistovat provozni, zadsobni i prazdné lahve vhodnym
Zplisobem proti prevrZzeni a padu, k tomu pouzivat fetizk(, timen(, objimek, stojani,
apod.

Vyprazdnovani tlakovych lahvi, zachazeni a manipulace s tlakovymi lahvemi

Moznost nezadouciho Gniku plynu z lahve, ventild
pii vyprazdiiovani lahvi.

Zkontrolovat stav lahve pfed pouzitim v rozsahu pokyn k obsluze, shleda-li se
zdavada, vratit lahev zpét do pinirny s uvedenim druhu zavady; s lahvemi zachazet
s nejvétsi opatrnosti- neotevirat lahvovy ventil nasilim (napf. pouzitim haséku);
vyprazdniovani lahvi neurychlovat bezprostrednim ohfivanim otevienym ohném;
nepfipojovat k tlakovym ventilim matice s poSkozenymi zavity a matice s jinymi
zavity; mistnosti a prostory, kde jsou umistény provozni a zasobni lahve vétratelné
dle pozarnich a hygienickych pfedpisi ve vztahu k druhdm, umisténych plynd;
neumistovat lahve v nevétranych a obtizné pristupnych prostorech; s odbérem
acetylenu z lahve zapogit az po uplynuti alespoii jedné hodiny po dopravé lahve na
pracovisté (tato podminka neplati v pfipadé, Ze lahve jsou dopravovany ve svislé
poloze a pfed pouzitim se nepokladaji); lahev umistit pfi odbéru acetylenu bud do
polohy svislé, nebo musi byt naklonéna ventilu vzhiru v Ghlu nejméné 30 st. od
vodorovné roviny, aby s plynem nebyl strhavan aceton. Pozn.: lahve s acetylenem
jsou opatieny dusanou pérovitou hmotu. V této hmoté je nasycen aceton (lahev
obsahuje cca 6 kg C2H2) a v ném pod tlakem rozpustény acetylen, slozita
konstrukce lahve a vlastnosti plynu vyzaduji Setrné zachazeni s lahvemi. Po pouziti
lahve ventil tésné uzaviit; na zasobni lahve nasadit snimatelny klobouéek; pro
provoz tlakovych stanic zpracovat mistni provozni fad; pfi manipulaci s lahvemi

s jedovatymi a Ziravymi plyny pfitomni nejméné dva zdravotné zpUsobili
pracovnici.Obsluhou tlakové stanice povéfovat jen odborné zplsobilé pracovniky;
neprovadét opravu a Udrzbu lahvi (mohou provadét pouze opravnéné fimy).

NeZadouci zasah nepovolanych osob, poskozeni
lahve.

Po ukonéeni pracovni ¢innosti na pfechodnych pracovistich lahve umistit na
bezpeé&né misto chranéné pred zasahem nepovolanych osob; neumistovat provozni
a zasobni lahve na vefejné pfistupnych mistech; vozidlo dopravujici fahve
nenechavat bez dozoru na vefejné pfistupnych mistech.

ZvySeni zavaznosti ohrozeni v pfipadé pozaru a
jiné mimofadné udalosti.

Neumistovat provozni a zasobni lahve ve sklepich a suterénnich prostorach,
v prichodech a prijezdech, na tnikovych cestach a schodistich, na padach,
v kancelafich, 8atnach, kuchynich, jidelnach, socialnich zafizenich, garazich,
kotelnach, svétlicich, v objektech s hoflavymi konstrukcemi (napf. dfevénych
objektech), v nevétranych a obtizné pfistupnych prostorech. Nedopravovat lahve
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v zavazadlovém prostoru osobnich vozidel a ve vozidlech, v nichz proster pro fidice
neni oddélen od prostoru pro pfepravu lahvi (neplati pro lahve slouzici k provoznim
ucellm a jednotlivé lahve s vnitinim objemem do 12 | a lahve PB do souctu
hmotnosti napiné 40 kg).

Moznost vybuchu lahve nebo prostoru
technického zafizeni, do néhoz byl plyn pod
tlakem z lahve pfiveden (material — piast je
vystaven namahani prekracujicimu mez
pritaznosti plechu)

Zkontrolovat stav |lahve pfed pouzitim v rozsahu pokyn( k obsluze, shleda-li se
zavada, vrétit lahev zpét do pinimy s uvedenim druhu zavady:; k lahvim pfipojovat
Jen zafizeni, které jsou k tomu uréeny a zkouseny; plyny vypoustét z lahvi do potrubi
anebo do stabilnich nadob a zafizeni dimenzovanych na nizsi pretlak pouze pies
redukéni ventil, uréeny a oznaceny pro dany plyn a nastaveny na pfislusny vystupni
pretlak (redukéni ventil se nevyZaduje v pfipadech, kdy je bezpeéné a spolehlivé
zajisténo, Ze nedojde ke stoupnuti tlaku v potrubi, zafizeni nebo stabilnich nadobéch
nad pfistupnou mez); nizkotlaka komora reduk&niho ventilu opatiena funkénim
tlakomérem a pojistnym zafizenim (tlakomér se u reduké&niho ventilu nepozaduje

v pfipadé, kdyzZ je reduk&ni ventil sougasti tlakové stanice a tlakomér je instalovan
na potrubi v tlakové stanici), v tlakové stanici musi byt tlakomérem vybavena i
vysokotlaka &ast (pojistné zafizenl u redukéniho ventilu se nevyzaduje v pfipadé, ze
potrubi, nebo stabilni nadoba, do které se vypousti plyn, jsou vybaveny viastnim
pojistnym zafizenim); umistit lahve od topnych téles a salavych ploch tak, aby
povrchova teplota nadob nepfekrogila 50 °C; od zdroju otevieného ohné nejméné 3
m; Provadét kontrolu teploty lahvi podie konkrétnich podminek; v piipadé pozaru
lahve okamzité z pracoviété odstranit, nejdfive viak piné lahve s hoflavymi plyny,
provest jejich chlazeni pfi zahfati nad 50 °C; oznagit prostor, kde jsou umistény
lahve a neumistovat v jedné provozni mistnosti v&tsi pocet lahvi nez piipousti CSN
07 8304;

Doprava tlakovych lahvi silni&nimi vozidly

Nebezpedi vyplyvajici z viastnosti plynu (Gnik
plynu) a pfipadné destrukce lahve pfi dopravé
lahvi vozidly.

Lahve nedopravovat spole¢né se Ziravinami, ulozenymi v rozbitelnych obalech
(napf. sklenénych balénech), kyslik nedopravovat spoleéné s mastnymi latkami
(napf. mazadly, tuky apod.);

lahve nedopravovat spoleéné s hoflavymi kapalinami; lahve na vozidle zajistit proti
samovolnému pohybu ve vSech smérech a proti poskozeni; nepouzivat k prepravé
neoznacene, neodpruZené a sklopné dopravni prostfedky a osobni automobily; pfi
dopravé lahve umistit tak, aby ventily viech lahvi byly na téZe strané a pfistupné;
lahve piné i prazdné dopravovat jen s uzavienymi ventily a nasroubovanymi
achrannymi kloboucky (neplati pro dopravu lahvi s medicinalnimi plyny zdravotnich
pistrojit v zachrannych a sanitnich vozech a pro jiné zviaétni pfipady, kdy je
zpravidla nutné pii dopravé odebirat z nadoby plyn);

Pred dopravou lahvi na jedovaté, Ziravé a hoflavé plyny s vyjimkou acetylénu a
vodiku, musi mit kazda pfipojka lahvového ventilu nasroubovanou zavérnou matici;
pfi dopravé lahvi nebezpeg&nymi plyny (v&. Plyn( hofeni podporujicimi)} musi nakiad
doprovazet osoba, ktera prokazatelné zn4 vlastnosti pfepravovaného plynu a ktera
dovede s nadobami zachazet; pfi dopravé mit k dispozici dostateény pocet zaslepek,
pfislusné tésnéni, potiebné naradi a ochranné prostfedky pro pfipad nehody a
OOPP;

Potrubi kovova, montovana i provozovana

Zranéni konéetin pfi opravach potrubi a armatur
ve stisnénych prostorach, nevhodnych polohach,
v Sachtach.

Spréavné uloZeni potrubi, preventivni Gidrzba; spravné pracovni postupy; pouziti
vhodnych naradi, pomacek, montaznich pfipravkd; zajisténi bezpeéného pfistupu:
pouZivani OOPP;

Pad z vysky nebo do hloubky pfi manipulaci
s ovladacimi (uzaviracimi) prvky, armaturami na
potrubnim systému;

Spravné pracovni postupy; pouziti vhodnych nafadi, pomiicek, montaznich
pfipravk(; k vy$e umisténym ovladacim prvkim zajistit bezpecny pfistup pomoci
Zebrikd, plosin, schodd s ploSinou; pouZiti prostfedkl pro bezpeéné ovladani prvkl
umisténych ve vétsi vySce nez cca 1,8 m — 2 m; udrZovani amatur, jejich pravidelné
protééeni apod.

MozZnost vzniceni (pfi silném zahfati nebo silném
plsobeni tepia)

DodrzZovani protipozarnich zasad; zabranit vjizdéni motorovych vozidel, voziki
apod. do prostoru s vybuSnou koncentraci;

Amoniak

Omirzliny — uvolnéna kapalina pfichazi rychle do
plynné faze (bod varu je -33 °C)

Spravny postup pfi vyprazdfovani lahvi a jinych nadob; pouZiti OOPP k ochrané
rukou

Kontakt nechranéné ¢asti téla s vodnym
roztokem.

Pouzivani OOPP (ochranné bryle nebo stit); Fadny technicky stav a spravna obsluha
chladiciho zafizeni; spravné pracovni postupy;

Amoniak jiz v malé koncentraci silné drazdi, ve
velké koncentraci lepta dychaci cesty (zasadita
reakce), ale vzhiedem k jeho dobré rozpustnosti
ve vodé a varovném charakteru plynu,

k poSkozeni plic dochazi vzacné

Akutni otrava pii expozici plynu a param — nizsi
koncentrace v ovzdusi: drazdi horni cesty dychaci
— paleni v nose, ryma, kychani, paleni v krku,
chrapot, dusivy kasel, bolesti na prsou, ztizené
dychani, zvraceni, bolesti hlavy, paleni a tlak

v o€ich, slzeni

- vysokeé koncentrace v ovzdusi: reflektoricky
kiece a otok hrtanu az zastava dechu, tato
zéastava mize byt vSak i pouze pfechodna,
vzacné i otok plic, celkové Gcinky po vstiebani
maji po inhala¢ni expozici podruzny vyznam, je
mozZné podrazdéni CNS aZ kiece, poskozeni

V piipadé akutniho ohrozeni osoby nadychanim, potfisnénim, nebo pozitim
chemickeé skodliviny okamzité poskytujeme pFedlékafskou prvni pomoc nasledovné:

- nadychani: vynést ze zamofeného prostfedi, absolutni klid, polcha
v polosedé (usnadnéni dychani), nenechat prochladnout, vhodné
vdechovat kyslik, pfivolat lékare;

- potiisnéni o&i: co nejrychleji vyplachovat oko velkym mnozstvim vlazné
vody, nejméné 10 az 15 minut, proud vody sméfovat od vnitiniho koutku
k zevnimu, vicka je nutno rozeviit i nasilim, v pfipadé kontaktnich Gogek je
nutno je co nejdfive odstranit, nepouZivat neutralizaéni roztoky!, po
ukonéeni tohoto postupu vZdy dopravit k oénimu lékafi;
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DODATEK €. 2 7(

KE SMLOUVE O DILO ¢. 92148 2 034 4

uzaviené dne 29. 12. 2011 (dale jen ,Smiouva®)

mezi:

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o.

sidlo:

jednajici:

IC:

DIC:

bankovni spojeni:
cislo uctu:

Bozeny Némcové 552/32, Chomutov, PSC 430 01
Bc. Véra Flaskova

47308095

CZ473080095

Komeréni banka a.s.

17102441/0100

firma je zapsana v obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil C, viozka 3466

(dale jen ,Objednatel”)

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL, spol. s r.o.

sidlo:
zastoupena:

IC:

DIC:

bankovni spojeni:
Cislo uétu:

Praha 4, Chodov, Libalova 2348/1, PSC 149 00
Ing. Igorem Berounem, jednatelem spoleénosti
43871143

CZ43871143

UniCredit Bank Czech Republic, a.s.
2106869109/2700

firma je zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 7333

(dale jen ,Zhotovitel®)

(spoleéné take jen ,smluvni strany®).

NiZze uvedeného dne, mésice a roku se smluvni strany dohodly na zmé&né Smlouvy takto:
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1. Clanek 4.0. Cena plnéni, odstavce 4.2. se rusi a nahrazuji nasledujicim znénim:

4.2. Cena za provedeni servisni prohlidky specifikované v bodé 2.2 této Smiouvy po celkove nabéhanych
5.000 Mth /typ A, ve smyslu Prilohy ¢. 3 éini:

62 745,- K¢ / jeden kompresor / jedna prohlidka
98 293,- K¢ / jedna prohlidka

pro kompresor SMC 108L
pro kompresor SMC 112L

Uvedené ceny jiz zahrnuji ndhradni dily sadu A, naklady na praci, dopravné a slevu ve smyslu bodu
4.4. této Smilouvy. Servisni prohlidky typu B / 20 tis. Mth a C / 40 tis. Mth se uctuji na zakladé
samostatné cenové nabidky.

2. Pfiloha ¢. 3 — Seznam servisnich praci na kompresorech Sabroe se rusi a nahrazuje novou pfilohou
¢.3,, ktera je pfilohou tohoto dodatku €. 2.

1. Ostatni ustanoveni Smlouvy timto dodatkem zlstavaji nedotCena.

2. Smiuvni strany timto dodatkem vyslovné sjednavaji, ze prava a povinnosti smluvnich stran vznikié po
nabyti G&innosti zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, se budou Fidit timto zakonem.

3. Tento dodatek se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, po jednom pro kazdou smluvni stranu, kazdy
s platnosti originalu.

4. Tento dodatek nabyva platnosti dnem podpisu smiuvnich stran a Géinnosti od 1. 10. 2015.

Prilohy:
- & 3 — Seznam servisnich praci na kompresorech Sabroe

My T
Johnsen ’-fj‘{f‘
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INTTRMATIONAL, spol.ar~
G EFFICIEMCY

45, 148 30 Praha 4
43871143 -1-

\ir\\o\'\g

za Objednatele: za Zhotovitele:

Bc. Véra Flaskova
jednatelka spole¢nosti

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o.

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.0.
BoZeny Némcové 552/32, 430 01 Chomutov
1C: 47308095, DIC: CZ47308095

" Tel.: 474 620 801 @

#.09, 2015,

V Chomutové dne ..’

L
jednatel spole€nosti
JOHNSON CONTROLS
INTERNATIONAL, spol. s r.o.

votny
ervisu a provozovani budov
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Seznam veskerych praci provadénych na TCH v ramci bodi 2.1. Smlouvy

Perioda adrzby
dle Mth, min. 1 x rocné

Prohlidka
nastaveni bezpe€nostnich ochran 5 tis. Mth
kontrola nastaveni fidiciho elektronického oviadani 5 tis. Mth
kontrola saciho filtru 5 tis. Mth
* vyména oleje 5 tis. Mth
* test oleje 5 tis. Mth
vyména servisnich setll typ A 5 tis. Mth

* vyména servisnich setl typ B/ C

20 tis. Mth / dle
aktualniho stavu

kontrola béhu kompresorid pfi zatéZovani 5 tis. Mth
kontrola tésnosti kompresorid 5 tis. Mth
* test Epavku na pfitomnost vody 5 tis. Mth
kontrola souososti spojky 5 tis. Mth
kontrola elektrického rozvadéce 5 tis. Mth
* revize pojistnych ventild Po 12 mésicich
kontroia prehiati na sani 5 tis. Mth
kontrola mechanickych vysokotlakych vypinacich zafizeni 5 tis. Mth
kontrola historie poruch 5 tis. Mth
kontrola zatéZovani/odleh&ovani 5 tis. Mth
kontrola elektromagnetickych ventill 5 tis. Mth
kontrola ochran motorl 5 tis. Mth
kontrola kontaktl stykacél 5 tis. Mth
* méreni vibraci lozisek elektromotoru 15 000 Mth
* méreni vibraci loZisek kompresoru 15 000 Mth

* ostatni spotfebni material jako jsou olej, chladici népiné, olejové filtry, servisni sety, test oleje, test Epavku
na pfitomnost vody atd. nejsou v cené servisu, budou tctovany zviast na zakladé skutecnosti, pfipadné
samostatné cenové nabidky. Vyména oleje a olejovych filtrd probihd po 5 000 Mth nebo v pfipadé
Spatného vysledku testu oleje.




Controls

Johnson ’}j)):(,

ledvin a u Zen krvaceni z rodidel

P¥i potfisnéni o€i — vstfiknuti do oka vyvolava
tézké poskozeni az prodéravéni rohovky

s oslepnutim.

Pfi potfisnéni kiize — vysoké koncentrace vodniho
roztoku leptaji kiizi za vzniku kolikvacni nekrézy —
zmydelnaténi tuk a rozpousténi bilkoviny za
vzniku alkalickych albuminatd, pronika hluboko do
tkani

Pfi poziti — vazné poleptani rth, dst, hitanu, jicnu a
Zaludku, hrozi $ok (celkové ochabnuti sil,
dusnost, cyandza — modravé zbarveni kiize dobfe
viditelné na rtech, usnich boltcich a koneé&cich
prstl, oroseni studenym potem), ktery mize vést
ke smrti; pfezije-li postizeny stadium Soku, hrozi
prodéravéni traviciho traktu, nasledné zanéty
osrdecniku a pobiiSnice a zejména jizevnaté
zGzeni jicnu a pyloru (¢ast zaludku)

Chronicka ofrava — Casté zanéty nosni sliznice,
nosohltanu s naslednou ztratou €ichu, Casté
zanéty pridusek, moznost vzniku rozedmy plic se
vSemi vaznymi dusledky.

- potfisnéni kiZe: co nejdiive zatit oplachovat postizené misto dostatkem
proudu mozno teplé vody po dobu 10 aZ 15 minut, odstranit Satstvo
nejlépe pod proudem vody a tak, aby nedoslo k potfisnéni nezasazené
klze, dukladné omyt v meziprsti a koZnich zahybech, postizena mista
s teriné kryt, pozor na podchlazeni, odborné, dopravit k odbornému
lékarskému osetreni;

- pfi poziti: okamzité vyplachnout ustni dutinu vodou, nevyvolavat zvraceni,
nedavat nic pit ani jist, pokud postizenému pfenese ulevu napiti vody
nebo mléka, podat max. 1 az 2 dl, ihned dopravit do nemocnice;

Pouzivani OOPP (ochranné bryle nebo $tit, gumové rukavice, zastéra, maska

s filtrem proti ¢pavku, v pifpadé vysoké koncentrace izolacni dychaci pfistroje;
zajistit dychaci a ozZivovaci techniku, udrzovat ji ve stavu schopném provozu a pro
pfipad nutnosti (havarie, porucha, opravy, apod.) zajistit protiplynovou nebo
zachrannou sluzbu;fadny technicky stav a spravna obsluha chladiciho
zafizeni;zajistit vySkoleni (seznameni s G€inky a vlastnostmi Cpavku), prakticky
vycvik, systém vyhlaSeni ohrozeni véetné evakuace — pozor na smeér vétru.

Chladici zafizeni (vyparniky, vysokotiaky kondenzator, odpafovani kondenzatory, sbéra¢ ¢pavku atd.)

Mozné zasazeni o¢i, poleptani nechranénych
casti téla, posSkozeni pokozky, sliznic, pfiotraveni
pii nadechnuti pfi manipulacich se zZiravinami;
zasazeni pokozky, sliznice, o&i chladivem (zviast
nebezpeéné je vniknuti Epavku do oci); omrzliny
pfi pfimém styku roztoku épavku s pokozkou;
havarijni stavy; nahodné poziti chladiva pfi jeho
vstiiknuti ze systému (napf. pfi opravach,
demontaze zaslepek apod.)

Pred zac¢atkem ruéni manipulace s nebezpeénymi latkami zkontrolovat stav drzadel,
uzavreni nadob a pevnost obald, pouzivani OOPP, jejich viditelné umisténi a
snadny pfistup k nim; kontrolovat OOPP v pohotovostni poloze (kazdy pracovnik
své); nebezpecné latky skladované v demizénech, kovovych kosich apod. nadobach
nepfenaset na zadech nebo v naruci, ani nepfemistovat tazenim nebo tlaenim po
podlaze; respektovat varovné napisy a instrukce na obalech, stitcich; pravidelné
kontroly funkce havarijniho vétrani; na dvefich do strojovny umistit tabulky
vyznadujici zdkaz vstupu a manipulace neopravnénym osobam a zakaz koureni;
vyfazeni chladiciho zafizeni z provozu pfisluSnym vypinacem; pfi provozu
chladiciho zafizeni zajiStovat pravidelné kontroly a dozor, ovéfovani kontrolnich
pristrojl, sefizovani, Gdrzbu a odstrariovani poruch dle ,Pokynt pro obsluhu“ a
,navodu k obsluze"; kontroly funkce pojistnych ventild; pfi ruénim protaceni
uzaviracich armatur pouzivat rukavice a bryle; odborna zpisobilost obsluhy;
pravidelné revize chladiciho zafizeni a odstranovani zjisténych zavad poruchy,
zvlasté netésnosti odstrafiovat okamzité po zjisténi; pfi opravach s pouzitim
svafovani opravované sekce dokonale odsat a odmastit, pfi svafovani dodrzovat
zejména CSN 05 0601, vyhl. C. 87/2000 Sb.; strojovnu, kde je provadéna oprava,
dokonale vétrat po celou dobu provadéni opravy, zajistit nepretrzity provoz
nouzového vétrani, pfi opravach na ¢astech chladiciho okruhu musi byt podie
situace pracovnik provadéjici opravu zajistén dalSim pracovnikem; provadéni fadné
udrzby chladicich zafizeni a udrzovani chladiciho zafizeni v provozuschopném
stavu; udrzovani spravné funkce uzaviracich ammatur, pojistnych zarizeni,
tlakomerh, stavoznak a stitku se zakladnimi technickymi (daji; udrzovani
bezpeénych pfistupl

Havarijni anik kapainého ¢pavku.

Dodrzovani pfislusnych ptedpist (provozni pfedpisy chladiciho zafizeni, posouzeni
pozarniho nebezpedi, havarijni plan cpavkového hospodarstvi; vSeobecna opatieni
pii signalizaci uniku ¢pavku: - pouzit plynovou masku s filtrem K (pfi kratkodobé
praci v zamofené mistnosti),

- zajistit vSechny postizené osoby, vyprostit vSechny postizené osoby, zajistit
Iékafskou pomoc, zabranit vstupu nepovolanym osobam, odstranit pfi€inu Uniku,
vybaveni a udrzovani OOPP; jde o piynové masky s dvojnasobnym poctem filtrd K
(Spavek), ochranné prihledné obli¢ejové stity, plynotésné ochranné bryle, pryZzové
rukavice s teplotné odolnou izolacni vrstvou, piikryvky hlavy se sirokym okrajem;
vybaveni a udrzovani lékarnicky pro poskytovani prvni pomaci pfi Urazu cpavkem,
vybaveni dle konzultace s Iékafem; Vstupovat do mistnosti zamofené parami ¢pavku
az po radném vyvétrani; pro kratkodobé prace v zamofené mistnosti pouzit
ochrannou masku s filtrem K; pfi praci a opravach na chladicim zafizeni zajistit
dozor nad opravarem osobou seznamenou s pfisl. bezpeénostnimi pfedpisy; osoba
vykonavajici dozor musi byt mimo ohrozené prostredi, v blizkosti vychodu, kde je
zarucen pfivod vzduchu; spravny postup prace a vystupu pfi Gniku (napf. |.. stuperi
ALARM - cca 80 ppm amoniaku v ovzdusi);

Jednotliva opatfeni nejsou podrobnéji popisovana s ohledem na specificnost rizik pfi
havarii Epavkového hospodafstvi, které pfesahuji hodnoceni urazovych rizik
(obsluha si nasadi OOPP a masku, provede opravu, automatické odstaveni celého
chladiciho zafizeni, zapnuti zvukové a svételné signalizace, havarijniho vétrani a
havarijniho osvétleni)
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